Porownanie thumaczen Psalmow 17:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Doswiadczyte$ moje serce,* Odwiedzile§ (mnie) noca,
dostowny | dostowny Poddate$ mnie probie, (ale) nic nie znajdziesz:
Postanowitem, ze moje wargi nie splamig si¢
wykroczeniem."
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Doswiadczytes me serce, Nawiedzite$ noca, Poddate$s mnie
literacki literacki probie, ale nic nie znajdziesz, Bo postanowilem chroni¢
usta przed splamieniem.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Doswiadczyle$ moje serce, nawiedzite$ mnie noca,
literacki Biblia Gdafiska | wyprobowales mnie ogniem, ale nic nie znalazles.
Postanowitem, ze moje usta nie zgrzesza.
BG Przektad Biblia Gdanska | Doswiadczyle$ serca mego, nawiedzites$ je w nocy;
literacki dos$wiadczyte$ mie ogniem, ales$ nic nie znalazt; mysli moje
nie uprzedzaja ust moich.
BJW Przektad Biblia Jakuba Sprébowates serca mego 1 nawiedzites w nocy,
literacki Wujka do$wiadczyte$ mie ogniem, a nie nalazta si¢ we mnie
nieprawosc.
BT'99 Przektad Biblia Choc¢bys badal me serce, noca mnie nawiedzat
literacki Tysigclecia i dos$wiadczat ogniem, nie znajdziesz we mnie nieprawosci.
Moje usta nie zgrzeszyly
BW Przektad Biblia Doswiadczytes serce moje, nawiedzite$ noca.
literacki Warszawska Wyprébowate$ mnie, nic nie znajdujac. Zte zamysty nie
przekrocza ust moich.
EKU'18 | Przektad Biblia Przenikate$ moje serce, nawiedzales$ noca, poddawates
literacki Ekumeniczna mnie probom i nic nie znalazte§. Moich ust nie skalaty zle
mysli.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Doswiadczyle$ moje serce, nawiedzites je noca,
literacki wyprobowate$ mnie ogniem, lecz nie znalazte$§ we mnie
nieprawosci. Nie zgrzeszylem ustami,
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Mozesz bada¢ me serce, nawiedza¢ mnie nocg, mozesz
literacki mnie poddaé¢ probie ognia - nie znajdziesz we mnie zadnej
nieprawosci. Nie zgrzeszylem ustami,
TUB Przektad bi6umis. Hosnit ['ocriogs MO€ CKpITUIEHHS 1 MOE IPUCTAHOBUINE 1 Mil
literacki nepexian YbT CracuTelb, Mii bor, Miil MOMIYHUK, 1 HAXIATUMYCS Ha
Pacaina HBOTO, Miif 000POHEIb 1 pir MOTO CHIACiHHSA, Mii 3aCTYITHUK.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Kiedy zbadasz me serce, nawiedzisz mnie w nocy
dynamiczny | Gdanska i do$wiadczysz — nic nie znajdziesz, zta myél nie przeszia
przez moje usta.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Zbadales moje serce, nocg dokonate$ przegladu, oczyscites
dynamiczny | Swiata mnie; stwierdzisz, ze nic nie knulem. Usta moje nie

dopuszcza sie wystepku.
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